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chse. StoBverkehrs-Titulie-
E rung aus dem Lexikon des

landwirtschaftlich interes-
sierten StraBenbeniitzers.

Occasion. Das Fahrzeug des an-
dern.

Oel. Fir Wistenkonige und Tank-
stellen ein Geschéft, fiir Zwischen-
handlerund Fahrzeuge ein Schmier-
mittel.

Oscar. Auszeichnung fiir hervor-
ragende Leistung im Filmgewerbe.
Es wurde versucht, auch im Stra-
Benverkehr die Verleihung von <Os-
cars> einzufithren. Die zustandigen
Stellen kamen jedoch nach weni-
gen Versuchen wieder davon ab.
Es sei in jeder Hinsicht uninteres-
sant, hieB es, in einer mit teurem
Geld aufzubauenden Verkehrs-

Oscar-Industrie bestenfalls einen
einzigen Arbeiter zeitweilig be-
schaftigen zu konnen.

Overdrive. Das, was viele neue
Wagenmodelle, im Gegensatz zu
ihren Besitzern, besitzen.
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anne. Unerfreuliches Ereig-
E nis, das seltsamerweise im-

mer nur dann eintritt, wenn
man es entsetzlich eilig hat. (Dar-
an ist natiirlich und bei néherer
Betrachtung gar nichts Seltsames,
da es der motorisierte Mensch aus-
nahmslos immer entsetzlich eilig
hat.)
Pannen sind am unangenehmsten
dann, wenn man sich mitten im
StoBverkehr sowie in der Inner-
stadt befindet und das Licht so-
eben griin wird. Sollten Sie ein
musischer oder gar musikalischer
Mensch sein, so sind Sie das nach
einer solchen Panne fiir langere
Zeit endgiiltig gewesen. Ein Hup-
konzert ist nur erfreulich, wenn
man selber mithupen kann.

Panoramascheibe. Ersetzt, wie der
Name sagt, bei Ferienfahrten das
sowieso verkehrsverdeckte Pano-
rama.

Pantomime. Das, was der Auto-
mobilist in seinem Wagen auffiihrt,
wenn Sie ungliicklicherweise sei-
nen Weg kreuzen.

Pardon! Franzésische Entschuldi-
gung, auch in der Schweiz ge-
brauchlich. Vermehrte Anwendung
im StraBenverkehr wéare sehr zu
empfehlen. Beispiele: Wenn der
Tramwagenfiihrer briisk stoppt und
man mit dem Kopf die Fenster-
scheibe beschadigt, dann sagt man
mit Vorteil <Pardonl>. Oder wenn
einem ein Automobilist iiber den
FuB fahrt, ebenfalls.

Parken. Eines der seltenen Tatig-
keitsworter, die eine nur theore-
tisch auszufiihrende Téatigkeit an-
zeigen. Praktisch maoglich wird das
Verbum erst, wenn es erganzt wird
durch <an verbotener Stelle>. Aller-
dings kommt dadurch auch wieder
nur das Verbum in den Bereich der
Méglichkeit und nicht die tatséch-
liche Tatigkeit als solche. Weil dort
ebenfalls alles besetzt ist. (Diese
Park-Definition tént &uBerst kom-
pliziert. Das liegt jedoch im Wesen
der Sache.)

Parkplatz. Widerspruch in sich, da
kein Parkplatz existiert, auf dem
es Platz hat (siehe auch «paradox>).

Parkingmeter. Kinstlicher Park-
platz-Polizist mit Zeitziindung. Ko-
stet zwanzig Rappen und niitzt ge-
nau soviel.

Parkverbot. Andere Bezeichnung
fiir <Parkplatz> und ganz ansténdige
Einnahmequelle fiir das Polizei-
wesen. Der von kindlicher Einfalt
zeugende Vorschlag, mit den durch
Parkverbot-BuBen eingenommenen
Geldern sollten neue Parkplatze,
Autosilos oder unterirdische Ab-
stellgaragen gebaut werden, gilt
nicht. Die Gelder werden laufend
und dringend bendtigt, um neue
Parkverbote erstellen zu konnen,
damit der BuBenfluB nicht pldtzlich
im Asphalt versandet.

Paradox. Griechische Bezeichnung
fur <Parkplatz>.

Pavian. StoBverkehrs-Titulierung
aus dem Lexikon des feinfihligen
StraBenbeniitzers. Man beachte den
kleinen, aber wesentlichen Unter-
schied zwischen dem gehobenen
«Pavian> und dem viel unfeineren
«Affe>! Sehr fortgeschrittene Lexi-
konbeherrscher variieren die Be-
zeichnung sogar noch je nach Jah-
reszeit. Also, im Winter: <Mantel-
pavianb

Phon. Einheit der Lautstarke. Bis
vor kurzem als griechischen Ur-
sprunges angenommen, heute je-
doch als altbaslerisch bekannt.
Nach Entstehung im Vergaser und
Entweichung durch den Auspuff
besitzt das Phon die Eigenschaft,
jedes Trommelfell zu zerfetzen.

Pickel. StraBenbaurequisit, das fir
alles Unmogliche gebraucht wird,

nur nicht dafiir, die Tramschienen
endgiiltig auszugraben (ganz we-
nige Ausnahmen bestétigen die
Regel.)

polizeiwidrig. Alles, was der Poli-
zei und ihren Hitern zuwider ist.
Dem Verkehrspolizisten also lhr
Gehupe, wenn er <Halt> zeigt. lhr
Geschimpfe, wenn er den andern
den Vortritt gibt. Ihr Gefluche, wenn
er Sie wegen Falschabbiegens auf-
schreibt. Kurz: Sie.

polizeifreundlich. Alles, was der
Polizei und ihren Hitern Freude
macht. Also Sie, wenn Sie nicht
hupen, sondern warten. Wenn Sie
nicht fluchen, sondern lacheln. Und
natiirlich wenn Sie falsch parkie-
ren. Weil Sie dadurch der Arbeits-
losigkeit im Polizeicorps steuern.

Polizeistunde. Die Stunde, die dem
Biirger in gewissen Stadten spat,
in andern frith, und in Ziirich be-
reits am Spatnachmittag schlagt.

Polizist siehe Tafel P
e

PreBluft. Gegenteil von Landluft
und moderner Ersatz fiir Stadtluft.

PreBluftbohrer. Vor vielen Jahren
begann der Frithling mit Vogelge-
zwitscher, heute wei man, wenn
nach langen kalten Wochen der
erste PreBluftbohrer jubiliert: nun
will es wieder Frithling werdenl
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Die nichste Etappe fiéhrt
vom Begriff <«Quatsch

siber den <Rausch> zum
«Riickwdrtsgang>.
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